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Abstrakt. Predkladany vedecky prispevok sa zameriava na analyzu a interpretaciu zobrazovania zidovskych postav
v $pecifickom stredoeurdpskom priestore, s primarnym zretelom na ukrajinska literatiru karpatského regionu. Ustrednym
objektom vyskumu je kratka proza Horal/ Bepxosuneys autora I’ka Bodnara, ktory pochadza z uzemia Zakarpatskej Ukrajiny
a neskor 7il v Ceskoslovensku. Dielo reflektuje sociokultirnu realitu obdobia pred prvou svetovou vojnou, ale aj medzivojnové
obdobie 20. a 30. rokov 20. storo¢ia, kedy boli tieto oblasti stigastou Ceskoslovenska. Hlavnym cielom $tudie je prostred-
nictvom detailnej analyzy tohto vybraného literarneho textu identifikovat’ mechanizmy literdrnej stereotypizacie zidovskej
identity a preskiimat, ako konkrétne narativne stratégie prispievali k formovaniu negativnych obrazov minority v kontraste
k ukrajinskej véacsine. Metodologicky ramec vyskumu je postaveny na interdisciplinarnom zaklade, ktory prepaja literarnu
vedu, histériu a socioldgiu. KIaicovu ulohu zohrdva komparatistickd imagologia, zamerana na $tadium obrazov ,,vlastné¢ho*
(autoimage) a ,,cudzieho* (heteroimage), a koncept kultirnej paméte Jana a Aleidy Assmannovcov. Praca reflektuje aj politické
determinanty vyskumu pred rokom 1989, kedy bola zidovské tematika v ¢eskoslovenskom literarnom kontexte tabuizovana
alebo ideologicky deformovand. Vyznam prispevku spociva v saturdcii existujuceho vakua v recepcii zidovskych postav v
tzv. arealovej literature. Analyzou mechanizmov §irenia predsudkov a stereotypu ,,Zida ako vykoristovatel'a® §tudia prispieva
k hlbsiemu pochopeniu historického kontextu medzikultirnych vztahov a k procesu dekonstrukcie negativnych literarnych

obrazov, ktoré v regione pretrvavaju.

Bodnarov text tak ostava trpkym svedectvom o tom, nakol'’ko hlboko boli antisemitské klisé zakotvené v kulturnej pa-
miti regiénu a ako pruzne sa vedeli prisposobit’ novym politickym rezimom, pricom sa pritom prehliadala neddvna historicka

skusenost’ s tragickym osudom zidovskej komunity.

Kracové slova: zidovska identita, ukrajinska literatura, karpatsky region, I’ko Bodnar, imagologia, kultirna pamét’,
stereotyp, medzivojnové obdobie, oral history, literatira karpatského areédlu.

Formulacia problému. Prispevok sa zameriava
na analyzu a interpretaciu zobrazovania zidovskych
postav v Specifickom stredoeurdpskom priestore, s pri-
marnym zretel'om na ukrajinsku literataru karpatského
regionu. Ustrednym bodom vyskumu je kratka proza
Horal/Bepxosuneys autora IIka Bodnara, ktora reflek-
tuje sociokultirnu realitu izemia dne$sného Slovenska
a Zakarpatskej Ukrajiny v medzivojnovom obdobi 20.
a 30. rokov 20. storocia. Problémom zostava dlhodo-
ba marginalizacia tejto témy, ktora bola v minulosti
ovplyvnena nielen politickou situaciou a cenzurou,
ale aj vedomou tabuizaciou zidovskej témy. Literarna
produkcia tohto arealu zostdvala dlhodobo v tzkom
okruhu badatelov, ¢o obmedzilo jej SirSie poznanie.
Vyskum reaguje na potrebu identifikovat’, ako literarni
tvorcovia formovali obrazy zidovskej identity v kon-
traste k ukrajinskej majorite, kde sa Casto uplathoval
stereotyp ,,t'azko pracujuceho sedliaka“ voci ,,obohacu-
jucemu sa zidovskému obchodnikovi“. Studia tak vypi-
na existujuce vakuum v recepcii zidovskych postav v
ukrajinskom literarnom kontexte.

Analyza doterajSieho vyskumu. Vedecky zau-
jem o zidovsku problematiku v slovenskom a ukrajin-
skom prostredi bol dlhodobo determinovany politic-
kym rezimom. Pred rokom 1989 bol vyskum takmer
nemozny z dévodu ideologickych prekazok a hrozby
perzekicie zo strany Statnej bezpeénosti, pricom téma
holokaustu bola v 70. a 80. rokoch prakticky uml¢ana
[Salner 2018, s. 8-9]. Ivan Susa definuje $tyri zak-
ladné priciny tejto nevhodnosti: vytratenie sa Zidov z
oficidlnych $tatistik, stereotypné vnimanie Zidov ako
kapitalistov, politiku fiktivnej rovnosti a negativny
postoj rezimu k 3tatu Izrael [Susa 2015]. V sloven-
skom kontexte sa vyskumu reprezentéacii Zidov v lite-
ratire v sucasnosti venuju najmé odbornici z Univer-
zity Konstantina Filozofa v Nitre (Jan Gallik, Zuzana
Vargova, Monika Adamicka, Milo§ Zelenka), ale aj
Miloslav Szab6 z Univerzity Komenského, Zidovské
postavy v slovenskej literatire spracoval aj Henrich
Jakubik [Jakubik 2012]. V Ukrajine a v diaspére tvo-
ria nosnu platformu badatelia ako Nataliia Horbac
[Top6au 2019], Yohanan Petrovsky-Stern [Magocsi —
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Petrovsky-Shtern 2018], Myroslav Shkandrij ¢i Geor-
ge Grabowicz.

Literarna produkcia ukrajinskej minority na vy-
chodnom Slovensku a Zakarpatsku, ktord reflektuje
zidovsku komunitu, ostdva v oboch narodnych histo-
riografiach doposial’ nedostato¢ne preskiimana.

Ciel’ €lanku a dlohy vyskumu. Hlavnym cie-
I'om predkladaného ¢lanku je doplnit’ chybajtce Casti
mozaiky o medzikultirnych vztahoch a historickej
pamati v kontexte literarnej tvorby karpatského regio-
nu. Ambiciou vyskumu je na priklade vybraného lite-
rarneho diela analyzovat’ spdsoby, akymi text prispie-
va k formovaniu negativnych stereotypov o zidovskej
komunite, a poukazat’ na ich pritomnost’ v.dobovom
spoloc¢enskom diskurze. K ¢iastkovym tloham patri
mapovanie obrazov Zidov z historického hladiska,
komparacia literarnych obrazov s historickymi fakta-
mi a hl'adanie pricin, preco niektori autori deformova-
li historicku realitu v neprospech Zidov. Vyskum sa
snazi zodpovedat’ otazku, preco v literature pretrvaval
sarkazmus ¢i komicky ton pri zobrazovani zidovskych
postav aj po tragickych udalostiach Soa. Cielom je
prispiet’ k lepSiemu pochopeniu mechanizmov §irenia
predsudkov a predchadzaniu opakovania podobnych
vzorcov v buducnosti.

Metédy a metodika vyskumu. Metodologicky
ramec vyskumu je postaveny na interdisciplinarnom
zédklade, ktory prepdja literarnu vedu, histériu a socio-
logiu. Kl'a€ovou metoddou je komparatisticka imago-
logia, ktord skuma verbalizované obrazy ,,vlastného*
(autoimage) a ,,cudzieho* (heteroimage) v literarnych
textoch [Zelenka 2018, s. 8; Beller — Leerssen 2007,
s. 4]. Teoretickt bazu doplia koncept kultirnej a ko-
lektivnej pamite Jana a Aleidy Assmannovcov, ktory
rozliSuje medzi komunikativnou pamit'ou zalozenou
na svedectvach a trvacnou kultarnou paméatou uchova-
vanou v textoch [Accman 2012, c. 13].

Vyskum d’alej vyuziva: Fenomenologicko-her-
meneutické a semiotické pristupy k interpretacii textu.

Metddu oral history, prostrednictvom ktorej boli
ziskané autentické svedectva pamétnikov o koexisten-
cii Zidov a Rusinov-Ukrajincov'.

Postkolonialne stidia (E. Said), ktoré pomahaja
interpretovat’ binarnu kategoriu ,,svoje — cudzie®.

Novy historizmus, v ramci ktorého je umelecky
text interpretovany ako sucast’ SirSiecho dobového dis-

! Obyvatelia Karpat, ako autochtonne obyvatel'stvo v da-
nom regione sa v minulosti nazyvali rozne. K najrozsirenejSim
historickym pomenovaniam patria: uhorski Rusini, Ruténi, Rus-
naci, podkarpatski Rusi, karpatski Ukrajinci, zakarpatski Ukra-
jinci a iné. Ista Cast’ tejto mensiny (Rusini-Ukrajinci) sa hlasi k 1i-
terarnemu odkazu Alexandra Duchnovica, Alexandra Pavlovica,
Anatolija Kralického (prvy v literatre pouzil na oznacenie svojej
narodnosti pomlckova formu Rusin-Ukrajinec), Julija Stavrov-
ského-Popradova, Alexandra Mytraka, Ivana Syl'vaja, ktori pisali
na dialekte, ale aj takzvanym ,,jazy¢ijem®, ¢o je zmes elementov
narodného jazyka, cirkevnej slovanciny, karpatského variantu
ruStiny a mad’aréiny [Babotova 2009, s. 14]. Neskor pribudli
autori, ktori pouzivali ukrajinsky jazyk ako prostriedok svojho
umeleckého vyjadrenia: Stefan Sabol — Zoreslav, Iryna Nevycka,
Vasyl" Grendza-Donskyj, Vasil' Zozul'ak, Ivan Hryc-Duda, Eva
Bissova, IT’ko Bodnar, Jurko Boroly¢, Michal §majda a mnohi
ini. Od 90. rokov 20. storoCia sa obyvatelia Slovenska (vtedy
CSFR) mézu hlasit’ osobitne k rusinskej a ukrajinskej narodnosti.
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kurzu, priCom sa reSpektuje jeho spétost’ so socidlnou
praxou [Nekula 2014, s. 464-465].

Vyklad hlavného materidlu. I[T'ko Bodnar po-
chadzal z Cuty v Zakarpatskej oblasti (*1921, zomrel
v roku 1994 v meste Dé&&in v Ceskoslovensku). Studo-
val na mestianskej skole vo Vel’kom Bereznom. Neskor
ilegalne presiel do ZSSR, bol odsudeny a deportovany
do Vorkuty, ktory bol jednym z najvécsich a najkrutej-
Sich gulagov v ramci sovietskeho systému. Zachranila
ho moznost” vstipit’ do ceskoslovenského armadneho
zboru, na strane ktorého bojoval az do roku 1945. Po
skonceni vojny pracoval ako Zelezniciar v Prahe a Dé-
¢ine. Pisal eseje a poviedky, ktoré publikoval v ukrajin-
skych periodikach na Slovensku, v Kanade a byvalej
Juhoslavii. Jeho texty boli uverejnené aj v antologiach
Zeleny vencek — cervené kvietocky/3enenuti 6inouox,
uepeoni keimouxu (1965) a Karpaty ocarené piesiiou/
Kapnamu nicnero euaposani (1974).

Poviedka Horal/ Bepxosuneyw, ktord je predme-
tom nasledujlcej interpretacie, vysla v zbierke Zeleny
vencek — cervené kvietocky (1965). Podl'a verbalizo-
vanych spomienok hlavnej postavy pribehu, Mykytu
Smereku sa jej dej odohrava devit rokov po bitke na
Piave?, ide teda o medzivojnové spomienky (priblizne
rok 1927) veterana prvej svetovej vojny a vazené¢ho
obyvatel'a dediny.

V prozaickom texte postava zidovského obchod-
nika Sajka reprezentuje dobovy literarny konstrukt,
modelovany v intencidch tradi¢nych antisemitskych
stereotypov. Sajko je prezentovany ako bohaty muz,
ked’ vSak prichddza na navstevu k Mykytovi, deti sa
utekaju ako na povel ukryt’. Interakcia detskych postav,
ktoré pred Zidom hladaji tkryt, ilustruje zakorenent
sociokultirnu bariéru a indoktrinaciu mladsej genera-
cie. Tento narativny motiv reflektuje historicku realitu
vidieckeho prostredia, v ktorom bol obraz zidovskej
minority v procese socializacie deti cielene démonizo-
vany, ¢im sa upeviovala ich pozicia ,,cudzieho® ele-
mentu v rdmci majoritnej spolo¢nosti [Hermann 1998,
s. 88]. Strasenie deti Zidmi, najmi na vidieku, bolo
vel'mi rozSirené a zmienky o fiom st aj v narodnom
folklore.

Bodnar stvarfiuje situacie, ked’ domaci pan s na-
srdenym pohladom pozoruje prichadzajuceho hosta,
upozoriiuje na to, ze ten si neraci dat’ dole klobuk pri
zvitani, ako ini sedliaci. Jeho biela a mikka ruka, pri-
rovnana k cestu sa nacahuje za mozol'natou, tvrdou ru-
kou Mykytu. Navyse jeho pohlad je nepokojny a pos-
kakuje z predmetu na predmet a je ostry ako $pendliky?
[Bodnar 1967, s. 344]. Tento opis mozno interpretovat’

? Bitka na Piave (tal. Battaglia del Piave), ktora sa odohrala
pocas prvej svetovej vojny v severnom Taliansku, v jini 1918,
ked’ talianska armada zastavila rakasko-uhorski ofenzivu, ¢o
viedlo k oslabeniu Rakusko-Uhorska.

3 Muxuma [...] cepoumo ensmyswu y mou 0Oik, 36i0Ku
npuxoous Lllaiiko. Ilepecmpawenuti AHOpitiKo KUHY8Cs Y Xamy
i cxosaeca nio naeoio. [...] He 3nimarouu 3 20106uU Kanenoxd,
AK THWE CeNsAHU 36UKIU poOUmMU 8imarouucsy, 6in npocmse Oiny i
MAKY, MO8 3 micma, pyky 0o Mukumu [...] nane Lllaiixy, - nooas
meepoy, M08 Kaminb 6i0 mo301i8, pyky Muxuma. [...] laiikosi
oui weuoKo bicanu i konoau, sk wnuieku [bogaap 1967, c. 344].
Preklad z ukrajinského jazyka do slovenciny je dielom autorky
stadie. V d’alsich citaciach odkazujeme uz len na prislusnu stranu
predmetného vydania.
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ako kontrastni charakteristiku postdv, postavenu na
principe socialnej a psychologickej antitézy. Autor tu
nevyuziva len vizudlne rozdiely, ale prostrednictvom
detailov buduje hlboky konflikt medzi dvoma odlis-
nymi svetmi. Kym Mykyta reprezentuje archetyp pra-
covitého ¢loveka (mozolnata ruka), host’ je nositelom
atribitov panskej vrstvy, ¢o signalizuje jeho telesna
krehkost’ (médkka ruka) a absencia elementarnych pra-
vidiel vidieckej etikety.

Autor podava pribeh z perspektivy rozpravaca
Mykytu, ten sa ukazuje ako ¢lovek, ktory dobre pozna
miestne pomery a vie, ze obchodnik potrebuje doviezt
tovar, inak /...] Sajko k dedincanom zriedka pricha-
dza. Iba ak by u nejakého chudaka spolu s exekitorom
zaberal spolocnii kravku* (s. 344). Hoci Bodnarove
stvarnenie vykresluje interakcie medzi krestanskym
a zidovskym obyvatel'stvom ako prisne pragmatické a
motivované ziskom — ¢o ilustruje najma ucast’ zidov-
skych veritel'ov na exekticiach —, Gstna tradicia ponu-
ka podstatne plastickejsi obraz. Svedectva pamétnikov
ukazuju, ze vztahy mali aj hlboky humanny a sused-
sky rozmer. BeZnou praxou bola susedska vypomoc ¢i
poziciavanie veci dennej potreby, ¢o svedci o vysokej
miere koexistencie. Zidovska komunita v tomto regio-
ne vynikala gramotnost'ou a vzdelanostou, prenajimala
si krémy a obchody, ktoré boli ich hlavhym zdrojom
obzivy, ale Casto pracovali jej ¢lenovia aj v pol'nohos-
podarstve. Ich ekonomicky status sa casto dramaticky
nelisil od postavenia miestnych rol'nikov.

Citatel’ sa d’alej dozveda, ze Zid Sajko vyuzival
furmanské sluzby viacerych dedin¢anov, niektorym aj
nezaplatil, ked’ mu tovar prevratili do rieky. Na do-
vezenie zasob z Uzhorodu oslovil Mykytu, pri¢om je
zdoraznené, ze o placi sa vopred dohadovat’ odmietol.
Autor opétovne hovori o ,,vléom pohl'ade” obchodni-
ka’®, ked’ sa ho Mykyta snazil odohnat. Po stihlase uz
prechadza na ,,medovy ton“ a oslovuje ho ,,Mykytyk.“
Manzelka mu viak pripomina, Ze Sajko neplati pe-
niazmi, ale klame starymi kosami, sekerami, motyka-
mi, ktoré nikto nekupuje ¢i hodi hrst’ miky a navySe
pretazuje voz aj ubohé kone [Bodnar 1967, s. 347].
Sajkova postava je v tivode podrobena vyraznej ani-
malizacii. Autor vyuziva metaforu ,,vi¢icho pohl'adu®,
¢im ho zbavuje T'udskych ¢t a vnima ho ako drav-
ca, ktory fixuje svoju korist’. Tento prenikavy, takmer
agresivny pohl'ad signalizuje neuprosnost’ a absenciu
sucitu. Jeho charakter vsak postrada akukol'vek integ-
ritu — je to postava vnutorne nepevnd a vypocitava.
Ked’ narazi na odpor, jeho dravost’ sa okamzite meni
na slizk( servilnost. Prudky prechod z vl¢ej hroz-
by do ,,medového tonu* a familiarneho oslovovania
(,,Mykytyk) nie je prejavom nahlej naklonnosti, ale
strategickym ndstrojom manipulacie. Jeho nekorekt-
nost’ v obchodnom styku a absencia cti, ktort postre-
hla aj obycajna zena, ako uvadza autor, sa prejavuje v
troch rovinach:

Materialna devalvacia: Namiesto férovej mzdy v
peniazoch ponuka bezcenny, nepredajny tovar — opot-

4 [...] Uaiiko 0o censn meno xonu npuxoous. Tintoku sk
Odecv y OIOHsIKA 3 eK3eKYmOpoM CHiIbHY KOposuyrl eiobupae
[c. 344].

5 laiiko, mMo6 motil 806k, énepcsi ouuma y Muxumy i 6ye
naoen to2o npoceeponumu [c. 346].

rebované hospodarske naradie (tupé kosy, sekery) ¢i
symbolicku hrst muky.

Fyzické vykoristovanie: Bezohl'adne pretazuje
voz a zneuziva silu ,,abohych koni, ¢im opat’ potvr-
dzuje svoju bezcitnost’ nielen k 'ud’'om, ale aj k zivym
tvorom.

Absencia etického kodexu: Sajko stelesiiuje typ
obchodnika, pre ktorého je zisk nadradeny akejkol'vek
forme l'udskej dostojnosti ¢i ¢estného slova.

Furman si to vSetko u uvedomuje a zastraja sa:
[...] otravny hlupdk, nauci ta Mykyta Smereka, ako sa
lud'om krv pije® [Bodnar 1967, s. 347]. V texte sa opét’
objavuje vyrazny latentny motiv animalizacie, ktory
dehonestuje postavu obchodnika a jeho aktivity. Sajko
nie je len ,,vlkom* s dravym pohl'adom, ale jeho pa-
raziticky sposob obzivy autor implicitne pripodobiiuje
k pijaviciam. Napriek vedomiu, Ze Sajko je amoralny
manipulator, Mykyta na dohodu pristupuje — pravde-
podobne v tiesni, ktort Bodnar explicitne nespomina,
no vyplyva z kontextu. Autor tu pod¢iarkuje kontrast
medzi vonkajSou pasivitou postavy, ktord pod tlakom
ekonomickej nidze kyvne na nevyhodny obchod, a jej
vnutornym hnevom. Mykytovo zastrajanie sa, ze tohto
,otravného hlupaka® nauci priucke, odhal'uje hlboku
socialnu frustraciu a tuzbu po vyrovnani uctov s vyko-
ristovatelom.

Po nalozeni tovaru v Uzhorode je zdoraznené,
7e kym sa ,tlsty Eervenolici* pan — §vagor Sajka roz-
prava so svojim pribuznym, Mykyta obzera plne na-
lozeny voz, ktory je prirovnavany k bruchu obchodni-
ka. Spokojny Sajko dokonca usetril a nesie si domov
desat’ stoviek a nasledujuci naklad, ktory opét’ ,,jeho
prenikavé oci prebehli po voze*: dva sudy vina, plné
vrecia bielej muky, kukuricu, cukor, palenku, plechy,
kosy, lopaty, motyky, nitky zelené, cervené, modré,
belasé, komu sa aka farba zaziada, Zelezné obruce, do-
konca jedna zelezna ty¢, vSetko, ¢o potrebuju sedliaci,
a za ¢o draho zaplatia alebo ¢o este drahsie odpracu-
ju [Bodnar 1967, s. 349]. Scéna nakladania tovaru v
Uzhorode posuva autorovu kritiku od individudlnych
charakterovych chyb k systémovému vykoristovaniu.
Bodnar vyuziva naturalisticki metaforu, ked’ naloze-
ny voz prirovnava k nenasytnemu ,,bruchu obchod-
nika®, ¢im vizualizuje akumulaciu kapitalu na ukor
cudzej driny. Kym sedliak voz obzera ako bremeno,
ktoré budu musiet’ odtiahnut’ jeho kone, pre obchodni-
ka je ten isty voz stelesnenim jeho vlastného fyzické-
ho a materidlneho rozmachu. Zoznam tovaru ukazuje,
ze obchodnik ma pod kontrolou celé spektrum potrieb
vidieka. Od zéakladnych potravin az po drobnosti pre
radost’ (farebné nitky). Autorov zdver je neuprosny:
poukazuje na mechanizmus dlhovej pasce, v ktorej
sedliaci za nevyhnutné potreby platia nielen vysoky-
mi cenami, ale eSte drahSie svojou vlastnou, podhod-
notenou pracou, ¢im sa ich ekonomicka zavislost’ stav
definitivnou. Rozpravac pribehu vedome upozornuje
na také detaily, ako chudobné obcerstvenie Mykytu
a jeho konli, pre ktoré uz nema seno a na jedlo Sajka,
ktory: [...] nedojedol slaninu a biely chlieb, zabalil

¢ [..] mepsennuii dypuceime, naguumo mebe Muxuma
Cepeka, sik 6 nooeti kpog numu [c. 347].
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zvySky do utierky a schoval ich’ [Bodnar 1967, s. 351].
Bodnar vyuziva motiv jedla na ilustraciu hlbokej soci-
alnej nerovnosti. Kym Mykyta a jeho kone trpia hla-
dom a nedostatkom zakladného krmiva (seno), Sajko
si dopraje biely chlieb a slaninu — symboly relativneho
blahobytu. Fakt, ze Sajko zvysky nedoje, ale starost-
livo si ich odklada, podc¢iarkuje jeho hospodarnost
hraniciacu s lakomstvom, zatial’ ¢o furman nema co
odlozit. Zmienka o slanine u zidovského obchodnika
je mimoriadne dolezita. Ak Sajko konzumuje slaninu
(nekoéSer potravinu), autor ho vykresl'uje ako ¢loveka,
ktory stratil aj posledné zvysky nabozenskej a moral-
nej integrity. Pre stdobého citatel’a to bol jasny signal
tiplného moralneho tipadku — Sajko porusuje zakony
vlastnej viery pre vlastné pohodlie ¢i ,,asimilaciu® do
sveta zisku. Autori tendencnych pribehov radi vyu-
Zivali takéto ,,poklesky*, aby postavu Zida v o&iach
Citatel'a este viac diskreditovali a zbavili ju akejkol-
vek duchovnej hibky. Sajko v pribehu vystupuje ako
karikovana postava, uz to nie je len tvrdy obchodnik;
je to postava, ktora si vybera z oboch svetov len to, o
mu prinasa uzitok ¢i pozitok.

Pocas cesty temnym lesom v pol'skom pohranici
Mykytu a Sajka napadnt zbojnici, furman sa im od-
vazne postavi na odpor, ¢o na chvil'u oceni jeho pasa-

zier a takmer mu vytiahne stovku, ale: /... lakomost

aj tentoraz zvitazila. Zelend stovka zostala v Sajkovom
vrecku® [Bodnar 1967, s. 351]. Ked’ sa bliZili do ciela,
Mykyta sa snazil vypytat' si odmenu, na ¢o sa Zid obo-
ril: Ty si sa zblaznil, ¢i ¢o? Vies, ako dlho musim obcho-
dovat, aby som zarobil 50 korun? Nie, nie! 50 korun je
nemozna suma, krical, zurivo prskajuc ako kocur, co
pricuchol ku koreniu. Tu mas 20 korun!® [Bodnar 1967,
s. 353]. Ked’ vsak furman za¢ne nadavat’ a vypriahat’
kone, Sajko sa spamita a podava mu zvizok banko-
viek. Ten si necha pét’ stoviek — za vSetky predoslé fury,
ktoré mu nezaplatil. Potom si uvedomi, ze mu zachra-
nil zivot a podd mu eSte zvysné peniaze, tie Mykyta
odnesie furmanom, ktori od Sajka nedostali zaplatené
v minulosti.

Scéna prepadnutia v pohranicnom lese sluzi ako
posledny test Sajkovho charakteru, v ktorom opéitovne
fatalne zlyhava. Hoci mu Mykyta odvaznym odporom
zachrani Zivot aj majetok, Sajkova vd’a¢nost’ ma len
kratke trvanie a je limitovana jeho chorobnou lako-
mostou. Autor zachytava priznaény moment: obchod-
nikova ruka sice siahne po bankovke, no neschopnost’
prekonat’ vlastni chamtivost’ (,,zelena stovka zostala
vo vrecku®) vitazi nad elementdrnym uznanim hod-
noty l'udského zivota. Akonahle bezprostredné nebez-
pedenstvo pominie, Zid sa okamzite vracia k svojej
predatorskej povahe. Jeho cynizmus vrcholi v cieli
cesty, kde nielenze odmieta odmenu za zachranu, ale
spochybniuje aj dohodnutd platbu za samotnt pre-
pravu. Argument, ze péatdesiat korin zardba pridlho,

7 [...] He Ooiguiu cononury i Oinu x1ib, 3a6epHy6 HeOOIOKU
6 pywiHuxk i cxoeas ix [c. 351].

8 [...] ckynicmo i nHa yeil pas nepemozna. 3enena comms
sanumunacy 6 kuweni [llatixa [c. 351].

9 Tu 30ypis, uu wo? 3uacw, sk 00620 mpeba meni
mopayeamu na 50 kpon? Hi, ni! 50 kpon — Hemoowcnuea piy, -
Kpuuag, Hecamogumo nopckarodu, Mog Kim, nepyio NOHIOXAGULU.
Tym macw 20 kpon! [c. 353].
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posobi v kontexte predoslého opisu jeho nalozeného
voza a uspesného obchodu v Uzhorode ako vrcholna
bezocivost'.

Zlom nastava az vo chvili, ked Mykyta prechadza
od pasivnej frustracie k aktivnemu odporu (vypriahanie
koni). Sajkova néhla poddajnost’ pri pohl'ade na stratu
kontroly odhal'uje jeho zbabelost’. Zaverecny akt, kedy
si Mykyta nasilim berie pét’ stoviek ako kompenzaciu
za predoslé dlhy a zvySok penazi rozddva ostatnym
oklamanym furmanom, vnasa do pribehu prvok soci-
alnej spravodlivosti.

Zaver pribehu sa nesie v pozitivnhom a idealis-
tickom duchu. Spravodlivost’ je nastolend, peniaze
su Mykytom pouzité nielen na zaplatenie vzdelania
synovi, ale aj na vyrovnanie dlhov d’alSich furmanov.
Mykyta je vyobrazeny ako muzny hrdina, ktory sa
nielen vyznamenal vo vojne, ale dokazal si poradit
so I'stivym Zidom. V zavere pribehu sa stava vyko-
navatel'om kolektivnej odplaty, ¢im Bodnar podciar-
kuje silu sedliackej sudrznosti proti cudziemu ele-
mentu.

Zavery. Postava obchodnika Sajka v Bodnaro-
vom diele nie je len literd&rnym typom, ale koncentra-
ciou klasickych antisemitskych literarnych stereoty-
pov, ktoré v eurdpskej literatre prezivali po starocia.
Autor cielene buduje obraz nepriatel’a cez vizualne a
behaviordlne atributy: fyzickd mékkost a ,,tu¢nota“
kontrastujii s mozol'natou rukou pracujuceho rolnika,
¢im sa vytvara ostrd metaforickd hranica medzi ,,pa-
razitujicim® obchodnikom a vykoristovanym l'udom.
Pri hodnoteni tohto diela je v§ak nevyhnutné vziat’ do
uvahy Sirsi politicky ramec.

Zbierka vysla v obdobi vrcholiaceho socialistic-
kého realizmu, ktory vyzadoval jasné triedne rozdele-
nie postav. Zidovsky obchodnik tu nefiguruje len ako
nabozensky ,,iny*, ale predovsetkym ako triedny ne-
priatel’ — zosobnenie bezcitného kapitalizmu a akumu-
lacie majetku. Tato ideologicka objednavka umoznila
autorovi legitimizovat’ staré predsudky pod rtskom
boja proti utlaku l'udu.

Zarazajucim faktom zostava, ze takéto hrubo
tendencné dielo, pracujuce s dehumanizujucim pri-
rovnavanim k ,,pijaviciam* ¢i ,,vlkom*, vyslo v roku
1967. Je paradoxné, ze len dve desatroCia po tragé-
dii holokaustu a v Case, ked’ sa moderna spolo¢nost’
pokusala o reflexiu Soa, oficidlna literarna produkcia
v socialistickom Ceskoslovensku stale legitimizovala
narativy, ktoré v 30. a 40. rokoch sluzili ako predohra
ku genocide.

Hoci Sajko v pribehu nakoniec podlicha tla-
ku a vyplaca dlznd sumu, tento akt nie je prejavom
jeho vnutornej premeny, ale skor ilustraciou dobove;j
mocenskej hierarchie. Ukazuje, ze aj v literarnej fik-
cii musel byt ,,stereotypny Zid* v zdujme triedneho
zmieru a vitazstva pracujuceho I'udu dontiteny k po-
slusnosti vo¢i normam dominantnej vacsiny.

Bodnarov text tak zostdva smutnym svedectvom
o tom, ako hlboko boli antisemitské kli§é zakorenené v
kultarnej paméti regionu a ako ohybne dokézali sluzit
novym politickym rezimom, ignorujic pritom Cerstva
historicku sktisenost’ s tragickym osudom zidovskej
komunity.
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A POSTCOLONIAL READING OF BODNAR’S THE HIGHLANDER: STEREOTYPES,
CLASS STRUGGLE, AND THE CONSTRUCTION OF THE ,,OTHER*

Abstract. The submitted scientific paper focuses on the analysis and interpretation of the representation of Jewish char-
acters within a specific Central European space, with primary attention to the Ukrainian literature of the Carpathian region.
The central object of the research is the short prose The Mountaineer / Verkhovynets (BepxoBunens) by I'ko Bodnar, an author
originally from Zakarpattia Ukraine who later lived in Czechoslovakia. The work reflects the socio-cultural reality of the period
preceding World War I as well as the interwar period of the 1920s and 1930s, when these territories were part of Czechoslova-
kia. The main objective of the study is to identify the mechanisms of literary stereotyping of Jewish identity through a detailed
analysis of this selected literary text and to examine how specific narrative strategies contributed to the formation of negative
images of the minority in contrast to the majority. The methodological framework of the research is built on an interdisciplinary
foundation that bridges literary studies, history, and sociology. A key role is played by comparative imagology, focused on the
study of the «self-image» (autoimage) and the «other-image» (heteroimage), and the concept of cultural memory developed by
Jan and Aleida Assmann. The paper also reflects on the political determinants of research prior to 1989, a time when Jewish
themes in the Czechoslovak literary context were tabooed or ideologically distorted. The significance of the contribution lies
in saturating the existing vacuum in the reception of Jewish characters within so-called «areal literature.» By analyzing the
mechanisms behind the spread of prejudices and the stereotype of the «Jew as an exploiter,» the study contributes to a deeper
understanding of the historical context of intercultural relations and to the process of deconstructing negative literary images
that continue to resonate in the region today.

Bodnar’s text thus remains a bitter testimony to how deeply antisemitic clichés were embedded in the cultural memory
of the region and how flexibly they were able to adapt to new political regimes, while at the same time ignoring the recent
historical experience of the tragic fate of the Jewish community.

Keywords: Jewish identity, Ukrainian literature, Carpathian region, I'ko Bodnar, imagology, cultural memory, stereo-
type, interwar period, areal literature, historical context.

IMOCTKOJOHIAJIBHE MPOYUTAHHS ITPO3U IVIBKA BOJAHAPA «I'OPAHHH/
BEPXOBHUHEIIb)»: CTEPEOTHUIIN, KIACOBA BOPOTBBA TA KOHCTPYIOBAHHA
«IHIIOI'O»

Amnotamisi. [IporioHOBaHe HayKOBE JIOCIIKCHHS 30CEPEIKYEThCS HA aHAITI31 Ta IHTepIpeTallii 300paKeHHS €BPEHCHKHUX
MIEPCOHAXKIB Y CrIelU(iYHOMY [IEHTPATbHOEBPOIEHCHKOMY ITPOCTOPi 3 0OCHOBHUM aKIIEHTOM Ha YKPAiHCBKY JIiTepaTypy Kaprar-
CBKOTO periony. LleHTpanbsHIM 00’ €KTOM TOCTIKEHHS € KOPOTKa Ipo3a «Bepxosuneysy» aBropa lnpka boxnapa, skuii moxonus
i3 TepuTopii 3akapnarcekoi Ykpainu, a 3rofom xuB y UexociaoBaquusi. TBip BigoOpaskae COIIOKYIBTYPHY pealibHICTh MEPIOAy
niepen [lepmoro cBiTOBOKO BiifHOTO, a Takok MiKBO€HHOTO Yacy 20—30-x pokiB XX CTONITTS, KOJH IIi TEPUTOPIi BXOAWIH JIO
cxinangy YexocnoBayunHH. ['0JI0BHOIO METOIO TOCIIIKEHHS € 3a JOIOMOTI0I0 AETAIBHOTO aHalli3y IIbOro BUOPAHOTO JIiTEpaTyp-
HOT'O TEKCTY ieHTH(]IKyBaTH MeXaHi3MHU JIITEpaTypHOi CTepeoTHITi3amii €BPEHCHKOI iIEHTUYHOCTI Ta 3°sICyBaTH, SKUM YHHOM
KOHKPETHI HapaTWUBHI CTparerii cpusiin (OpMyBaHHIO HETaTUBHUX 00pa3iB MEHIIMHH B KOHTPACTI JI0 YKPATHCHKOI OLITBIIO-
cTi. Metononoriyna paMka AOCHiIKeHHs Mo0yJ0BaHa Ha MUKIUCUUIUTIHAPHIA OCHOBI, 110 TIOETHYE JITEPAaTypO3HABCTBO, ic-
Topito Ta comioyoriro. KitrouoBy posb Bifirpae KomrapaTHBHA iMaroJiorisi, 30Cepe/PKeHa Ha BHBYCHHI 00pa3iB «BIACHOTO
(autoimage) 1 «ayxoro» (heteroimage), a Tako’X KOHIENT KyJIbTypHOI maM’stTi SIHa Ta Aneinu AccMmaHiB.

HayxoBa po6oTa Takox pedueKcye MOIiTUYHI AeTepPMIHAHTH AOCTiIKeHHS 10 1989 poky, Konu eBpeiicbka TeMaTHKa B
YEXOCIIOBAI[LKOMY JIITEPaTypHOMY KOHTEKCTI Oysia TaOyioBaHa abo igeosoriuHo aedopmoBaHa. 3HAYCHHS Ii€l CTATTI MOJIs-
ra€ B 3alIOBHCHHI HAsSBHOI MPOTAJIMHK B PELEIIil €BPEHCHKUX TIEPCOHAXKIB y JIiTepaTypi Kapnarchkoro apeainy. Yepes aHaii3
MEXaHi3MiB MOIIMPEHHS YIIEPEIKECHb 1 CTEPEOTHUITY «OKUJa K BU3UCKYBayay L€ JOCIIIKCHHS CIPHs€E MUOLIOMY PO3YMiHHIO
ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY MIXKKYJIBTYPHUX B3a€EMUH i IIPOLIECY JCKOHCTPYKIIi HeraTHBHUX JIiTepaTypHHUX 00pa3iB, 1o 30epira-
FOTBCSI B PETiOHI.

Texct bomnapa 3anuinaeTbcs TiPKUM CBIAYEHHSAM TOTO, HACKUIBKU IMTMOOKO AHTHUCEMITCBHKI Kilile Oynu BKOpiHEHi B
KYJIBTYPHIiif TaM’sITi perioHy i sk THy4KO BOHHM BMUJIM IIPUCTOCOBYBATUCS IO HOBUX ITOJIITUYHHUX PEKHMIB, BOJHOYAC ITHOPYIOUH
HEJIaBHIH ICTOPUYHUI JOCBIJ i3 TPATidYHOIO TOJIEI0 €BPEHCHKOT TPOMAIH.

KirouoBi ciioBa: eBpeiicbka iIeHTHUHICTh, YKpaiHChKa JIiTepaTypa, KapnaTchKuil perioH, lnpko boxnap, imaromoris,
KyJIBTypHA [1aM’sITh, CTEPEOTHUII, MIXKBOEHHHH TEPi0Jl, YCHA i1CTOPIsI, JliTeparypa KaprarChbKoro apeay.
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